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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il reflete I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEI

Les renseignements relatifs a ces révisions, a ['établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et
dans les-documents-ci-dessous:

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from |EC
National Commitiees and from the following IEC

SOUrces.:

e | Builetin de la CEl

® | Annuaire de la CEIl
Publié annuellement

» | Catalogue des publications de la CEl
Publié annuellement et mis & jour régulierement

Terminologie

En ce pui conceme la terminologie générale, le lecteur se
reportera a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
nationgl (VEI), qui se présente sous forme de chapitres
séparép traitant chacun d'un sujet défini. Dg

Voir également le dictionnaire multilingue de la CEI.
Les tefmes et définitions figurant dans la présente p

cation |ont été soit tirés du VEI,
approuvés aux fins de cette publigation,

Symloles graphiqu

Pour Igs symboles g q
signes|d'usage géneral App

consulfera:

¢ [EC Bulletin

e [EC Yearbook
Published yea

indlagy, regders are referred o IEC 50:
s haital Vocabulary ({EV), which is
of separate chapters each dealing
. Full details of the IEY will be
on requést. See also the IEC Multilingual

Rs and definitions contained in the pregent publi-

gifically approved for the purpose of this publigation.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols and signs
approved by the |EC for general use, readers are feferred to
publications:

- |EC 27: Letter symbols fo be used in electrical
technology;

— |EC 417: Graphical symbols for | use on
equipment. Index, survey and compilatign of the
single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagrams;

and for medical electrical equipment,

electrlques en prathue med/cale

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CEl 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEI établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumeérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

\EC_878: Graphical symbaols for eledtromedical

equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.
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- COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES A BORD DES NAVIRES —

Partie 506: Caractéristiques spéciales —
Navires transportant des matiéres ou des marchandises
spécifiques dangereuses, seulement en vrac

92-506 © CEI:1996

AVANT-PROPOS
1)

I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres activités, publie des
confiée & des comités d'études, aux travaux desquels tout Comité
participer. Les organisations internationales, gouvernementales ¢
participent également aux travaux. La CEl collabore étroitemenika
(ISO), selon des conditions fixées par accord entre les deux org

composée de

jet de favoriser

betricité et de

Blaboration est
jet traité peut

avec la CEl,
Normalisation

2) iques,\représentent, dans|la mesure du

bmités nationaux inféressés sont
3) internationales. lis sont plibliés comme
4) ités nationaux de la CEl s'engagent a appliquer de

mes Internationales de la CEl dans

5)

8 éléments de la présente Norme internationale peuv
analogues. La CEl ne saurait étre tenue pour respons
de ne pas avoir signalé leur existence.

6)

L3 El 92-506 a été établie par le comité détudes 18
Ing avires et des unités mobiles et fixes en mer
Lg 2 est issu des documents suivants
FDIS Rapport de vote
18/780/FDIS 18/797/RVD

leurs normes
rrespondante

nsabilité n'est

t faire 'objet
ble de ne pas

le la CEIl:

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant

abouti a I'approbation de cette norme.

Les annexes A et B font partie intégrante de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS IN SHIPS —

Part 506: Special features —
Ships carrying specific dangerous goods and materials
hazardous only in bulk

FOREWORD

1)  The [IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organizafig|
comprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). T
promote international co-operation on all questions concerning standardization in
field$. To this end and in addition to other activities, the IEC publishes Ihternativgal( 8
preparation is entrusted to technical committees; any IEC National Committee_interested
with | may participate in this preparatory work. International, go
orgafpizations liaising with the IEC also participate in this preparation:
Interhational Organization for Standardization (1SO) in accordance Wi
betwpen the two organizations.

for standardization
e e/IEC|is to
ronic
Their
dealt
ental
3 h the

ined by agregment

2) The [formal decisions or agreements of the IEC on technigal
interpational consensus of opinion on the relevant _subje
reprgsentation from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form ok reco <
form|of standards, technical reports or guides and the
sensg.

4) In onder to promote international unification

ationaNCommittees undertake to apply IEC International
Stanfards transparently to i tble in Hieir national and regional standards] Any
diveqgence between the IEG Sta &\ corresponding’national or regional standard shall be clearly
indicpted in the latter.

5) The |EC provides po maki > indicate\its approva!l and cannot be rendered responsible fgr any
equipment decla of it8 standards.
6)  Attention is drawn to ibili al somg’ of the elements of this International Standard may be the

subjg¢ct of patent righ{s» eld responsible for identifying any or all such patent rights.
Internatfona 8 06 has been prepared by IEC technical committee| 18:
Electrical’ ations of ships and of mobile and fixed offshore units.

The tex{ of this-standard is based on the following documents:

FDIS Report on voting

18/780/FDIS 18/797/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

Annexes A and B form an integral part of this standard.
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Les régiements et les codes de I'Organisation Maritime Internationale (OMI) applicables au
transport de marchandises et de matieres dangereuses uniquement lorsqu'elles sont en vrac
sont contenus dans plusieurs chapitres et paragraphes de diverses publications. Les conditions
requises pour l'arrimage des types et sources particuliéres d'inflammation, etc., sont traitées
dans ces publications OMI. Ces conditions sont de temps a autre mises & jour a mesure que les
navires deviennent plus complexes en raison des progrés technologiques. La présente partie de
la CEl 92 récapitule les prescriptions électriques actuelles de I'OMI et donne le détail des
mesures adéquates en une publication unique relative & la protection contre les explosions dues
aux équipements électriques, lorsque de telles cargaisons peuvent entrainer des risques de feu

ou d'explosion.

Celztte norme est fondée sur les documents OMI suivants:

— SVHM, chapitre 1I-2, Régle 54 «Prescriptions particuliere
des matiéres dangereuses»;

— SVHM, chapitre VIl «Transport de matiéres dangereu
- «Recueil de sécurité pour les cargaisons solides ¢

— «Code maritime international pour les marcha

ansportant
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INTRODUCTION

The Regulations and Codes of the International Maritime Organization (IMO) applicable to
the carriage of dangerous goods and materials hazardous only in bulk are contained in
several chapters and paragraphs spread over a number of publications. The conditions
necessary for the stowage of particular types and sources of ignition etc. are taid down in
these IMO publications. These conditions are updated from time to time as ships become
more complex with advancing technology. This part of IEC 92 summarizes the present IMO
electrical requirements and gives details of suitable measures in a single publication
regarding the explosion protection of electrical equipment, where such cargoes might cause
risk of fire or explosion.

This st4

naarda 1s dased on the TONOWINg 1Tviu doCulnernts.

— SPLAS, Chapter 11-2, Regulation 54 "Special requirement

dand

erous goods";

— SPLAS, Chapter VI, "Carriage of dangerous goods”;

_ Il(

ode of safe practice for solid bulk cargoes" (BC-Code);

— "Ipternational Maritime Dangerous Goods Code" (IM

@%
S

y cafrying
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES A BORD DES NAVIRES —

Partie 506: Caractéristiques spéciales —
Navires transportant des matiéres ou des marchandises
spécifiques dangereuses, seulement en vrac

1 Domaine d'application

92-506 © CEI:1996

1.1 Cette norme est applicable aux installations électriques des navires et espaces a
cargaisons de types suivants:
transport-de conteneurs

a) navires et espaces a cargaison non spécifiquement prévus poug.e

chargées en conteneurs et en réservoirs mobiles;

b) porte -conteneurs et espaces a carga:son specmque

c) navires rouliers et espaces rouliers a cargaison

dangereuses;

d) navires et espaces a cargaison destiné
dangereuses et de matieres dangereuses u

exeption des matiéres de la division 1.4,

esSai en coupelle fermée)

coupelle fermée)

Classe 8

Js les liquides inflammables ayant un point éclair de —-18 °C ju

Tous les liquides toxiques ayant un point éclair inferieur a 23 °C

pris celles
ansport de

rchandises

ises solides

des mesures de sécurité peuvent étre
spécifiées dans les documents

OMI cités

groupe de

pression

—1B °C (essai

squ'a 23 °C

(essai en

Tous les liquides corrosifs avant un point éclair_inférieur & 23 °C

coupelle fermée)

(essai en

b) Matiéres solides dangereuses en vrac
Classe 4.1 Solides inflammables
Classe 4.2 Inflammables susceptibles de combustion spontanée
Classe 4.3 Substances qui, au contact de I'eau, émettent des gaz inflammables
Classe 5.1 Substances oxydantes
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ELECTRICAL INSTALLATIONS IN SHIPS —
Part 506: Special features —

Ships carrying specific dangerous goods and materials
hazardous only in bulk

1 Scope

1.1 This standard is applicable to the electrical installations on the following types of ship
and cargo-spaces:

a) sHips and cargo spaces not specifically designed for the carriage ners
but iptended for the carriage of dangerous goods in packaged fo i d s in
freight containers and portable tanks;
b) pyrpose-built container ships and cargo spaces intended f¢ rous
goods in freight containers and portable tanks;
c) rofro ships and ro/ro cargo spaces intended for the ¢4
d) sHips and cargo spaces intended for the carriagg and
materials hazardous only in bulk (MHB);
e) shlips and cargo spaces intendedifor the than
liquids and gases in bulk, in shipbore bargé
1.2 Dangerous goods, for which safe e—tequired with respect tg the
electrical equipment, are specified in (the . ents listed in the introduction| and
grouped into the following classes.
a) DLn
Class 1 S @XE ) indivision 1.4, compatibility group S of the IMDG
CESS 2.1 afmmak 8 compressed, liquefied or dissolved under pressute
Class 3.1 raving a flashpoint below —18 °C (closed cup test)
Class 3. 3 iquids having a flashpoint from —18 °C up to 23 °C (closed
Clags 6> ‘ cup
Class 8
b) So¢lid/dangerous goods in bulk

Class 4.1 Flammable solids

Class 4.2 Substances liable {o spontaneous combustion

Class 4.3 Substances which, in contact with water, emit flammable gases
Class 5.1 Oxidizing substances
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Classe 9 Substances dangereuses variées, c'est-a-dire toute autre substance dont
I'expérience a montré ou peut montrer qu'elle présente un caractére de
danger tel que les dispositions de cette partie doivent leur étre appliquées

c) MDV Matériaux qui, en vrac, présentent un danger nécessitant des précautions
particulieres.

Références normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la référence qui

y

est faite, constituent des dispositions valables pour la présente partie de la CEl 92. Au

moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout document normatif est

su

et & révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la presente partie de fa CEIl 92

SO
noj
Ng

CH

CE

Ck

Le
fo

Le

"t invitées & rechercher la possibilité d’appliquer les éditions les plus réeentes desfocuments
rmatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la CEl et de I'ISO pp gistre des
rmes internationales en vigueur.

1 79, Matériel électrique pour atmosphéres explosives gazetses

| 92-101: 1994, Installations électriques & bord d
pscriptions générales

% tie 701: Définitions et

| 529: 1989, Degrés de protection procurés paf le

Zones dangereuses

ns la présente partie de la CEl 92, fes zones dahgereuses sont celles ot une atmosphéfe explosive
ut exister en raison du transport de ca@ns définiegen 1.2.

s matériels électriq zOnes appellent des précautions spéciales en

nction de leur co , et, s’il y a lieu, de leur installation.
NOTE i esures adéquates soient prises pour empécher les vapeurs inflam-mables de
pénétrer s 3 §

elasse 1 telles que définies en 1.2 a):

json fermes et espaces rouliers a cargaison ouverts ou fermés comme

b) Conduits ventilation, s'ils existent, desservant les espaces définis en 3.1 comme
annexe B, point B

d) Espaces fermés ou semi-fermés ayant une ouverture directe sur toute zone définie en
3.1 a), 3.1 b) ou 3.1 ¢), sauf si des mesures adéquates sont prises pour empécher les
vapeurs inflammables de pénétrer dans de tels espaces comme indiqué dans I'annexe B,
point E ou F.

e) Espaces fermés ou semi-fermés ayant une ouverture directe sur toute zone définie en
3.1 a), 3.1 b) ou 3.1 ¢) et pourvus des dispositions de fermetures comme indiqué dans
'annexe B, point D ou F.
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Class 9 Miscellaneous dangerous substances, that is any other substance which
experience has shown, or may show, to be of such a dangerous character
that the provisions of this part shall apply to it.

¢) MHB Materials which, when carried in bulk, present sufficient hazards to require
specific precautions

2 Normative references

The following normative documents contain provisions, which through reference in this text,
constitute provisions of this part of IEC 92. At the time of publication, the editions indicated
were valid. AII normative documents are subject to revnsnon and partles to agreements
based on—this—p yirg the
most re¢ent editions of the normative documents mdlcated below. Membe ISO
maintair) registers of currently valid normative documents.

IEC 79, |Electrical apparatus for explosive gas atmospheres

IEC 92-101: 1994, Electrical installations in ships — Papt~10 Lo neral
requirements

IEC 529 1989, Degrees of protection provided by en

3 Hazardous areas

For the sive
atmospH
Any elegtrical apparatus pemqitted i 3 duires special precautions with regpect

to its copstruction and installation.

NQTE — All -.. \ 3 erf to prevent flammable vapours entering spaces ad|acent
to fhe hazardous\area

The foll

3.1 Fon
a) Cl ~ Q_S¥ and closed or open ro/ro cargo spaces as indicated in anngx B,
item A

b) Ventilation ducts; if any, serving the spaces identified in 3.1 as indicated in anngx B,
item B '

c) Permanently fixed magazines as indicated in annex B, item A

d) Enclosed or semi-enclosed spaces having a direct opening into any of the areas
identified in 3.1 a), 3.1 b) or 3.1 ¢) unless appropriate measures are taken to prevent
flammable vapours entering such spaces as indicated in annex B, item E or F.

e) Enclosed or semi-enclosed spaces having a direct opening into any of the areas
identified in 3.1 a), 3.1 b) or 3.1 ¢) which are provided with the closing arrangements
indicated in annex B, item D or F.
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1.2b)et1.2¢)

a) Espaces a cargaison fermés comme indiqué dans I'annexe B, point A;

b) Conduits de ventilation, s'ils existent, desservant les espaces définis en 3.

indiqué dans I'annexe B, point B;
c) Espaces fermés ou semi-fermés ayant une ouverture directe sur toute zone défi

CEI:1996

Pour les matiéres dangereuses de classe 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 9 et MDV comme défini en

2 comme

nie en 3.2

a) ou 3.2 b), sauf si des mesures adéquates sont prises pour empécher les vapeurs

inflammables de pénétrer dans des espaces comme indiqué dans I'annexe B, point
d) Espaces fermés ou semi-fermés ayant une ouverture directe sur toute zone défi

E ouF;
nie en 3.2

a) ou 3.2 b) et pourvus des dispositons de fermetures comme indiqué dans 'annexe B, point

D ouF;
©f ZOones Ou ESpaces Senm-fermes surponta tartibre s moinsde S detoutg sortie de
ventilation d'extraction provenant d'une zone dangereuse comme i annexe B,
point G.
3.8 Pour des matieres dangereuses de classe 2.1, 3.1, 3.2, 6.1 1.23a)
a) Espaces a cargaison fermés et espaces rouliers & ca S, comme
indiqué dans l'annexe B, point A;
b) Conduits de ventilation, s'ils existent, desse efinis en 33 comme
indigué dans 'annexe B, point B;
c) Espaces fermés ou semi-fermés ayant une lpuvierjure divecte nie en 3.3
a) ou 3.3 b), sauf si des mesyres ad S vapeurs
inflammables de pénétrer dans des EouF;
d) Espaces fermés ou semi-ferm nie en 3.3
a) ou 3.3 b) et pourvus des disposi xe B, point
DouF.
4 |Matériels électrigques enzones ds
Leg matériels des zones
dapgereuses say matériels
élgctriques insta sporter en
temant compte
~ pourtme atmosphere explosive gazeuse
<_classe de température (voir note 2);
s groupe d'appateil (voir note 2)

NOTES
1 Voir CEl 529.
2 Voir CEl 79. Voir aussi l'article 12 de la CEl 92-101.
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3.2 For dangerous goods class 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 9 and MHB, as defined in 1.2 b) and
1.2¢)

a) Closed cargo spaces as indicated in annex B, item A;
b) Ventilation ducts, if any, serving the spaces identified in 3.2 as indicated in annex B,
item B;

c) Enclosed or semi-enclosed spaces having a direct opening into any of the areas as
identified in 3.2 a) or 3.2 b) unless appropriate measures are taken to prevent flammable
vapours entering such spaces as indicated in annex B, item E or F;

d) Enclosed or semi-enclosed spaces having a direct opening into any of the areas
identified in 3.2 a) or 3.2 b) which are provided with the closing arrangements indicated
in annex B, item D or F;

any

3.3 For

a) Cl x B,
item |A;

b) Vgntilation ducts, if any, serving the spaces identifiedin 3 indi i x B,
item B;

S as

c) Enclosed or semi-enclosed spaces having a
~ able

identjfied in 3.3 a) or 3.3 b) unless approprlat
vapoyrs entering such spaces as indi€a )

d) Enclosed or semi-enclosed space 9 i i i reas
identjfi ' i idated
in anhex B, item D or F.

4 Elec

Electrical equipmen
for the pafety .@ i
shall be suitable for Af

following criteria:

ntial
byed
the

« |temperature elass (see note 2);

« | apparatus group (see note 2).

NOTES
1 See|lEC 529.
2 See lEC 79. See also clause 12 of IEC 92-101.
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4.1 Risques dus seulement a la poussiére explosive de cargaisons solides en vrac

Le matériel électrique doit satifaire aux prescriptions minimales suivantes, sauf si d'autres sont
spécifiées (voir aussi 4.3 et annexe A):

— degré de protection IP5X et température maximale de surface de 200 °C, ou

— matériel certifie de type de sécurité de classe de température T3, avec un degré de
protection IP5X.

Si les cargaisons a transporter nécessitent des températures de surface plus faibles, cet aspect
doit étre pris en considération.

4.2 Risques dus a la seule atmosphére gazeuse explosive

Salf spécifications contraires, les prescriptions minimales sont les suiva ssi 4.3 et

anpexe A):

— classe de température T3;
- groupe d'appareil 1B,

yant des
un groupe

Si| des cargaisons dangereuses a transporter
cafactéristiques plus élevées (par exemple la classe de
d'appareil 1IC), ceci doif &tre pris en considération.

— sécurité intrinseque

— enveloppe antidéflagrante

— enrobage

NOTES
1) «Maté e

fournies aux @

isantes sont
atmosphére

portée a la

. relative aux caractéristiques des cargaisons danggreuses a
trapspo > es, ou quand un navire est congu pour tranporter toutes les ¢argaisons
dapgereuses! définjes en 1.2, le type de matériel électrique doit satisfaire aux prescriptions

-.degré de protection IP6X;
— classe de température T6;
— groupe d'appareil HC.

4.4 Quand seules des cargaisons solides en vrac et des MDV sont a transporter, le type de
matériel électrique doit étre conforme a 4.1 et 4.2 et les prescriptions minimales sont données
dans 'annexe A.
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4.1 Risk due to explosive dust only from solid bulk cargoes

The electrical equipment shall comply with the following minimum requirements, unless
otherwise specified (see also 4.3 and annex A):

—~ degree of protection 1P5X and surface temperature maximum 200 °C, or

- certified safe type equipment of temperature class T3 having a degree of protection
IP5X.

If cargoes are to be carried which require a lower surface temperature, this shall be taken
into consideration.

4.2 Risk due to explosive gas atmosphere only

Unless ptherwise specified, the minimum requirements are (see also 4.3 8 ex A):
— temperature class T3;
-~ apparatus group 11B.
If dangegrous cargoes are to be carried which require equipme ing |(e.g.
temperdture class T4, T5 or T6, or apparatus group S Sf into
consideration.
The foll
— infrinsically safe
— flagmeproof enclosure
— pressurized enclosure
—- inpreased safety type
— erncapsulation
NQTES
1 équipment for which satisfactory guarantees are furpished
to d.
2 rrent.
4.3 Where informatio re to
be carr K \ rous
cargoeq dg ype of electrical equipment shall meet the follqwing
requireme
— d¢g IP6X;
- te T6;
— apparatus group lC.

4.4 Where solid bulk cargoes and MHB only are to be carried, the type of electrical
equipment shall be in accordance with 4.1 and 4.2 and the minimum requirements are
shown in annex A.
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4.5 Risques dus a une atmosphére gazeuse explosive et a la poussiére

Le matériel électrique doit étre d'un type acceptable pour Pautorité compétente concernant la
sécurité de son fonctionnement dans I'atmosphére inflammable et la poussiére inflammable
considérées (voir aussi 4.1 et 4.2).

4.6 Pour les matiéres dangereuses de la classe | définies en 1.2 a), le matériel électrique doit
satisfaire aux prescriptions suivantes (voir note 1):

a) Atmosphere poussiéreuse explosive
— degré de protection IP6X;

- température de surface maximale 100 °C;

D) atmosphere gazeuse explosive

— classe de température T5;
— groupe d‘appareils HA;
c) risques dus a la fois a une atmosphere gazeuse explosi

- degré de protection IP6X;
— classe de température T5;
— groupe d'appareils 1A.

Lep matériels certifiés des types de sécurité s
4.6 b) et 4.6 ¢):

peuvent étre ulilisés pour

— sécurité intrinséque
— enveloppe antidéflagrante
— type de sécuri

NOTES

1) Dans le cas de vati uses de classe [, division 1.4, groupe de compatibilité S, aucune
précautionparticuliere pour/a ibn, l'insgallation et l'utilisation des matériels électriques n’est pfescite.

2) Les a i ifié @ de\sécurité peuvent étre utilisés si leur fonctionnement peut gtre assuré en
sécurité et ¥ils : torité compétente.

4.7 s zones dangereuses étendues définies en 3.1 e), 3.2 d) et
3.3 d) indiquée ) e B, point D ou F doivent étre soit:

de protection «n» et d'une classe de température adéquate, d'un groupg d'appareil
et d'un degré-dé protection conformes aux paragraphes 4.1 a 4.6, soit

c){d'un type assurant l'absence d'étincelles, d'arcs et de points chauds en fonctionnement
normar et approuve par raatorité competente.

4.8 Les matériels électriques situés dans des sas indiqués dans Pannexe B, point F, doivent étre
conformes a 4.7.
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4.5 Risk due to both explosive gas atmosphere and dust

Electrical equipment is to be of a type acceptable to the appropriate authority concerning
the safety of its operation in the flammable atmosphere and flammable dust concerned (see
also 4.1 and 4.2).

4.6 For dangerous goods class 1 as defined in 1.2 a) the electrical equipment shall meet
the following requirements (see note 1).
a) explosive dust atmosphere
— degree of protection IP6X;

— surface temperature maximum 100 °C;

b) explosive gas atmosphere
— |temperature class T5;
— |apparatus group lA;
c) rigk due to both explosive gas atmosphere and dust

— | degree of protection IP6X;
— | temperature class T5;
— | apparatus group lA;

d) the following certified-safe type equipment be”used for 4.6 b) and

4.6 c}):
— |intrinsically safe
— |flameproof enclosure Ex d;
- |increased safety type

NQTES

1 | Where dangerous goods 0 isi A—ecompatibility group S only are to be carried, special
prgcautions for the co oINS ion a e of electrical equipment are not required.

2 | Other certifl y : e us€d when safe operation is secured and it is acceptable|to the
appropriate authorify

4.7 Elpctrical equi erided hazardous areas defined in 3.1 e), 3.2 d) and 3.3
d) and gs indigated. em D or F shall be either:

a) appropria se in\the adjacent space in accordance with 4.1 to 4.6, or

b) of|type otection’" n" and of appropriate temperature class, apparatus groug and

degree of protection in accordance with 4.1 to 4.6, or

c) of| astype which ensures absence of sparks or arcs and hot spots during ndrmal
operation and which is approved by the appropriate authority. -

4.8 Electrical equipment in the airlock space indicated in annex B, item F, shall be in
accordance with 4.7.
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5 Installation des matériels électriques dans les zones dangereuses

5.1 Dans les zones classées dangereuses quand des matieéres dangereuses sont trans-
portées, les matériels électriqgues non essentiels pour la sécurité et l'exploitation du navire et qui
ne sont pas du type approuvé pour étre utilisés dans les zones dangereuses spécifiées dans
Particle 4, doivent étre

— complétement déconnectés, et
— protégés contre les reconnexions non autorisées.
La déconnexion doit étre réalisée en dehors des zones dangereuses et de préférence avec des

barrettes de sectionnement ou des interrupteurs verrouillables & la satisfaction de ['autorité
compétente

5.2 Tous les cables et les matériels électriques doivent étre pro
mécaniques.

dommages

5.8 Les passages de cables a travers les ponts et les cloj 5 contre le

pdssage de gaz ou de vapeurs.

5.4 Les connexions de cables dans les espaces & carga ent™é dvitées putant que
pgssible. Si des connexions sont inévitables, i ‘ 3 des boites
metalliques ou des boites de jonction en plasti i imp ifié un type de
sécurité tel que cela est spécifié daps icle, - rétractable
encapsulé.

5.5 Les céables doivent étre soit:

galvanisés, soit

b) protégés par
un feuillar S

3 portatif doit normaiement contenir sa propre source d'énergid électrique
curité intrinséque et doit étre du type certifié de sécurité comme spécifié
yYrisque considéré, sauf spécification contraire de l'autorité compgtente (par
d'épuisement portatives).

sgu C
dans I'article™
eXlemple, \pompes
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5 Installation of electrical equipment in hazardous areas

5.1 In areas which are classified as hazardous when dangerous goods are carried,
electrical equipment which is not essential for the safety and operation of the ship and which
is not of a type approved for use in the hazardous areas specified in 4, shall be

— completely disconnected, and

-~ protected against unauthorized re-connection.

Disconnection shall be made outside the hazardous areas and should preferably be effected
with isolating links or lockable switches to the satisfaction of the appropriate authority.

vapour.

54 C
unavoid
of certif
joints.

5.5 Cables shall be either:

a) ef
or,

b) p1
tape,

c) of

6

energy,
under d
authorit

closed in screwed heavy gaugt

are
oxes
able

nduit

id or

e of
ified
riate
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Annexe A
(normative)

Matériel électrique pour utilisation dans les zones a risque
L'annexe A indique les prescriptions pour le matériel électrique, en prenant en compte le risque

possible d{ & la poussiére et a I'atmosphére explosive gazeuse. D'autres risques tels que ceux
dus a la corrosion et aux gaz toxiques peuvent avoir a étre considérés séparément.

Tableau A.1 — Cargaisons dangereuses solides en vrac

Degré de
Risque protection Protectien) cgntre une
: explosive
Matiéres dangereuses Classe OMI dominant P
1)
Classe de

température

Déghets d’aluminium MDV Hy T2

Poydre de ferrosilicone d’aluminium 4,3 Hp & \ \ > Ic T2

N\
Poldre de silicone d’aluminium 4,3 2 IIC T2

He
Engrais de nitrate d’'ammoniate \27}
-7 ype A y) 5 = - -
2)
—Type B 9 _ _ _

Charbon (m\/ \w}»e\rei IP5X A T4
~ than
\'{2

Fer|réduit direct \{DV\

»
Phgsphore de fer (non er}\bri&}e{teN \MQ\Y\ Mz - lc Tt

Ferfosilicone I 4,3 — Hs - lic T1
Oxyde de fer 4>\/ Poussiére IP5X A T2
Epgnge de fer us

Toyrteaux de résidys\gkas \/\\4/2 Hexane - HA T3

Mapganése de sil?ti\urr\ / MD H, - ic T1

Sullures < \ > 41 Inhérent IP5X - T4

4,3 Hy - c T2

1] Cefte,colonne Yest relative qu'a I'évolution possible des substances affectant les matériels et leg cables de
l'ipstallation électrique.

2 Des aispostions  dove des cales,
conformément a 5.1.
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Electrical equipment for use in hazardous areas

Annex A gives the requirements for the electrical equipment, taking into account the
expected risk due to dust or explosive gas atmosphere. Other risks, such as corrosion and

toxic gases, may have to be considered separately.

Table A.1 — Solid bulk cargoes

Degrees of
rotection i
Dangerous goods MO class Dominant pagainst psive
’ risk 1) explosive
dust A }ﬁ&:s ature
atmosphere. ou ags
Aluminiun| dross MHB H,p - \u D T3
Aluminium ferrosilicon powder 4,3 Hs <— \IIC\ T2
Aluminium silicon powder uncoated 4,3 Hy - 3 1l T2
Ammonium nitrate fertilizers \)
- Type A 5,1 2 > - -
2
~Type B 9 - )\/ _ _
Coal MHB L u \P-s)/ 1A T4
f- Methan
Direct redficed iron MHB \ &\Qz \/ - 1c T2
Ferrophosphorus (no briquettes) Q (MHB \IJZ V - lc T1
N N

Ferrosilicdn ]\ 4@\ NH,/ - lc T1
Iron oxide] spent 42 \>Dust IP5X 1A T4
Iron sponge, spent
Seed cakdg, expellers ( M Hexane - HA T3
Silicomanganese < \ MHB) Hy - {IC T1
Sulphur /\ \ 41 Inherent IP5X - T4
Zinc ashe AN 4,3 Hy - He T2
Zinc drosg
Zinc residlies
Zinc skimfings

1) This|column relawto the possible evolution of substances which will affect the installation of electrical

equipmeft and_cables.

2) Provisi i rminating within cargo spaces, in accordance

with 5.1.
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atiéres dangereuses

Points
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